Safety Instructions
for Visitors to the
BASF Coatings GmbH
Munster-Hiltrup Plant
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The speed limit is 30 kph. Smoking is prohibited through-
The road traffic regulations out the entire site premises and

You may only enter such areas
wearing safety shoes with

112 Emergency

(fire, accident, rescue service)
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Report the fire/emergency
and keep calm!

02501-14-112

Emergency number when calling the BASF Plant Fire
Brigade from external telephones or mobile phones

Other important
telephone numbers:

Important information when
making an emergency call:

apply. you are not allowed to smoke
in your vehicle! Areas in which
you may smoke are specially
marked.

Parking is only permitted in
spaces marked.

It is strictly prohibited to bring in
and consume alcoholic drinks or
any other intoxicating substanc-
es. Nor may site premises be
entered under the influence of
alcohol or drugs.

antistatic soles. Instead of safety
shoes you can also wear stur-
dy footwear with electrostatic
discharge strips. When you
have put on the discharge strip,
it must be checked with the
tester to make sure it is working

properly.

For your own safety and health
please wear the relevant protec-
tive equipment in working areas
marked.

02501-14-extension Where did it happen? You may only enter certain Parts of the site premises
2100  First-aid Officer/ What happened? buildings after checking in at are under CCTV surveillance.
Medical Officer How many injured? the building registration office.
3488  Industrial Safety What injury? Please follow the instructions
2006  Health and Wait for questions Machinery, installations and Photography is prohibited issued by Security Service at
Safety Protection switches must not be operated everywhere on site premises. the entrance gates.
Coordinator Any damage due to leakage and or put into operation.
3675  Security Service any other environmental damage
Gate 1 must be reported immediately
3713  Security Service to the Plant Fire Brigade (112
Gate 2 in emergencies or extension Our company is only obliged to pay damages in respect of 0
3228  Plant Fire Brigade 3228). claims which are covered by our liability insurance policy. - n [ | BASF
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We create chemistry




Welcome to BASF’s Coatings
division

BASF‘s Coatings division develops, produces and markets a
high-quality portfolio of innovative automotive OEM and automotive
refinish coatings, as well as decorative paints. We are also one of
the world’s leading suppliers of applied surface treatments for metal,
plastic and glass substrates for numerous industries and markets.

In Munster, the Coatings division’s largest site, we manufacture
products for automotive OEM coating and automotive refinishing.

In order to achieve our objective of accompanying you safely
throughout your visit to our plant, we ask that you adhere strictly to
our safety regulations. Please familiarize yourself with the rules listed
below and assist us by behaving prudently during the tour.

We hope your visit to our BASF Munster site will be safe and
informative.

Site Management
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BASF Coatings GmbH
Occupational Safety
GlasuritstraBe 1 - 48165 MUnster
www.basf-coatings.com
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We create chemistry

Dortmund-Ems-Kanal (alte Fahrt)

BASF’s Munster site
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Visitors

Factory shops and rooms with
an explosive atmosphere are
marked “EX”. Please bear in
mind that additional regulations
and rules of conduct apply.
Appliances which are not
explosion-proof must not be
used in areas marked “EX” or
taken into such areas.

Examples of such devices are
non-explosion-proof mobile
phones, cameras, motor
vehicles, transport vehicles,
walkie-talkies, tools, flashlights,
small devices such as pocket
calculators, cigarette lighters,
matches, smart watches, fit-
ness trackers and hearing aids.

Risks associated with electro-
magnetic fields cannot be
ruled out. Individuals with
medical devices that may be
affected must make this known
in advance.

Bei Feueralarm oder Ausstrmen
von CO, Raum sofort verlassen!
Lebensgefahr!

Mit CO, durchsetzte Réume
dilrfen erst nach grindlicher
Durchliiftung wieder betreten werden.

Buildings with automatic
fire-extinguishing systems
are marked with a “Caution”
sign. In the event of fire, win-
dows and doors close automati-
cally and rooms are flooded with
carbon dioxide.
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If you hear a klaxon or horn,
leave the building immediately.
There is an acute lethal hazard
if you remain in the building!

Each building has a designated
assembly point. Please familiar-
ize yourself with its location. In
the event of an alarm, you must
proceed to the assembly point
immediately. Please warn any
people in danger and take any
people in need of help with you.



